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Aos =Apssogilrados do
Plano Nacional de Satde (Kokumin)

Apesar do aumento da taxa de consumo de 8%, que entrou em vigor no pais em
Abril/l204, a cidade informa que as taxas do imposto do Plano Nacional de Saude
(Kokumin) n&o sofreréo reviséo, e portanto, permaneceréo inalteradas para este ano.

Este € o segundo ano consecutivo que o plano de salde néo sofre revisdo. A
Ultima revis&o ocorreu em 2012. Veja abaixo a tabela das aliquotas e taxas.

Aliguotas do Imposto Nacional de Saide (Kokumin Kenkou Hoken)

Ano 2014
Ano Fiscal
2014
Parcela do Tratamento médico |(TPor renda 6.80%
(Z)Por pessoa ¥30, 2040
{0 a 74 anos) @Por amilia ¥20.400
Limite méx. de tibutagao ¥510,000
P‘Emﬁ‘,} Sequote {T'Por renda 200%
Assisiénca Médica aos ldosos
(Z*Por pessoa ¥5,300
(0a 74 anos) & Por famiia 8 800
Limite miéx. de tnbutagao ¥140,000
Pl de e Lo ik 1.80%
enfermagsem
(2> Por pessoa ¥0, 00
(40 a 64 anos) @ Por famiia %800
Limite méx. de tnbutagao 120,000
Limite de tributagdo Total 770,000

Legenda:
(DCota por renda: calculo de acordo com a renda anual do ano anterior; @Cota por pessoa: célculo
de acordo com o nimero de inscritos no nticleo familiar; @Cota por familia: valor Gnico para cada
nucleo familiar

IMPORTANTE!
Expansdo do Abatimento das Aliquotas do imposto do Seguro Nacional de Saude
para familias de baixa renda:
A partir de Julho, ndo apenas familias compostas por mais de 2 membros tém direito a
requerimento do abatimento (desconto parcial das aliquotas do plano de saude), mas
nlcleos familiares compostos de apenas uma pessoa também estdo aptos a requerir
abatimento. Mais informagdes: Diviséo de Penséo e Seguros 24-8059

Kanji do Més

Significado:
A
AW A

a mée, materno, origem
[i%ix haha/ & BO]

[6 tracos)

- £}#1 haha oya: a mae

. bokoku: o pais de
origem

- K11 F1 boshi techou:
caderneta da mae e bebé

Préximos Eventos!!!

05 e 06/07 (sab e dom)—140
Festival de YOSAKOI So-
ran, 10h as 20h. Gratuito.
Apresentagdo  de  varios
grupos de danga popular
YOSAKOI, da regido de Ka-
ga. Locais: Teatro Komatsu
Urara e Aeon Komatsu.

Mais Info: 080-2952-3331

13/07—Osugi Musical Thea-
ter com Almogo, a partir das
12h. Combinagdo de Musica,
teatro, e almogo incluido.
Adulto: 1,200 Yen / Criangas
(3 a 12 anos) 800 Yen. Local:
Osugi-machi Mo 78. Mais
info: Teatro Osugi 090-1637-
4560.
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DIVISAO MATERNO-INFANTIL: AVISO DE MUDANGCAS

Assisténcia Médica Infantil (Kodomo Iryohi) e Auxilio para Pais Solteiros(Hitori
Oya Iryohi Josei Seido)
O Auxilio Médico Infantil € um sistema de subsidio dos custos médicos das criangas. O valor pago pelos responsaveis

das consultas médicas (em nome da crianga) é restituido com dedugdo das quantias, conforme tabela abaixo. A partir de
Julho de 2014, os valores de dedugao serdo reduzidos. Confira o novo valor da dedugéo na tabela abaixo a direita.

Despesas de custo do segurado (ienes por més)

Jardim de Infancia até o
primeiro 31 de margo, apés
completar 18 anos.

Até 2013
0 a 2 anos de idade isento
3 anos de idade ao jardim ¥500
¥1,000/mensal

(10 e 20 filhos)

¥500/mensal
(a partir do 3o filho)

4

A partir de 20142\%31:@

isento

Isento

¥500/mensal
(10 e 20 filhos)

Isento
(a partir do 3o filho)

Publico-alvo: 0 a 18 anos (até o primeiro dia 31/03 apos completar 18 anos) novo quadro de dedugao, reduzida, a partir
de Julho de 2014. (tabela de valores aplicavel apenas para Assisténcia Médica Infantil. Auxilio para pais solteiros ndo se
aplica (neste caso, o valor continua como a tabela a esquerda).
0 novo valor da dedugéo sera aplicado a partir das consultas feitas a partir de Julho/2014.

Periodo de Requerimento: A partir do més seguinte ao més de atendimento, dentro do prazo de um ano.

Redugao no Valor da Creche
Nucleos familiares sujeitos a imposto de renda calculado na faixa entre 3,000 Yen e 41,000 Yen, poderéo ter

mensalidades reduzidas a partir de Julho. Veja como fica os novos valores da mensalidade, de acordo com a tabela a

direita.

Valores vdlidos a partir de julho de 2014, em ienes

abaixo de | acima de
3 anos 3 anos
acima de 3.000
Familias tributada . 26.000, 21.000
pelo Imposto de e abaixo de 40.000
Renda no ano ant{acima de 40.000
rior e com os se- 33.000{ 24.000
guintes recolhimerje abaixo de 103.00
tos de d'mp‘?slto Relacima de 103.000
iaencia 36.000, 27.000
e abaixo de 413.00

@

Atengdo: As mensalidades de julho de 2014 a
Junho de 2015 serdo baseadas no Imposto de
Renda de 2013. O valor revisado da creche a
partir de Julho sera comunicado por
correspondéncia para as respectivas familias.

Mais informac&o:
Divisao
(Kodomo Katei-ka)
TEL: 0761-24-8054

infanto-familiar

NEW
abaixo de | acimade
3 anos 3 anos
22.000 17.000
28.000 20.000
32.000 23.000
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AVISOS DO KIA

As aulas de portugués entram em férias a parttia@0 de julho (domingo) até o dia 31 de
agosto (domingo).

B EDICHELE
FOI PUBLICADO...

ERFERBEBORBRINIBIVET

Inicio do periodo de requerimento de isencao da
contribuicao para aposentadoria

Familias que, devido a baixa renda, estejam impossibilitadas de fazer o pagamento da
aposentadoria, tém direito a requerer um periodo de isencdao de contribuicdo por um
periodo de um ano.

O periodo é sempre contado de Julho a Junho do ano seguinte. Para receber a
isencao, que varia em 4 categorias (integral, 3/4, metade ou 1/4), basta apresentar-se
a prefeitura na Divisdo de Pensdo e Seguro de Saulde, portando o carimbo e a
caderneta da aposentadoria. No caso de desemprego, trazer a Carta de desligamento
da empresa e comprovante de inscricdo do seguro desemprego. Posteriormente a
solicitacao, a Pensao Nacional envia ao requerente o resultado da solicitagao.

Mais info: Pensdo e Seguro de Saude TEL 0761-24-8060

ERERARBEOMNSOEANSE

Comunicado sobre o valor do Imposto do plano nacional

de saude (Kokumin)
O calculo do valor tributado a cada familia sera enviado por correspondéncia as
residéncias durante o més de Julho. Mais info: Pensdo e Seguro de Saude TEL 24-8060

HI—HKUF/42014in 2FD || JO-NILEZF—)LHRBEBE

Férias de Verao 2014 em ~OEAEEN B
Komatsu . LN
Global Seminar YN

Na pagina 02 a pagina 07 do Kouhou|| ~Recrutamento =

Komatsu (japonés) da edigdo Julho 2014/ || de Estrangeiros~ L
No 1110, encontra-se uma

lista variada de atividades Precisa-se de estrangeiros que possam
e lugares para aproveitar o [

* - [ participar do Programa Global Seminar
verao em Komatsu. —Nao g = || como professores. O programa consiste em
perca O calendano_ de 4 . = ||realizar workshop de sua especialidade.

atividades no  Science ™ T | | panshorte, material para o workshop e

Z"L'S:u:"" ,Mu_seuA I_\Iafcmne:all omatsy | | £5P35° serdo arranjados pelo grupo que
€ AULOmMOVels, Aviation Flaza, KOmatsu | arender ao workshop. Estrangeiros que

go Mori, Galeria I-I||k|yama, Awazrl: Onsen, | | queiram ensinar instrumentos musicais,
ampos para alugar para —Churrasco, || artes, culindria, linguas, artesanato, etc.

Piscina Municipal, Museu Municipal, entre || p,rs ‘ser recrutado, basta se inscrever na

out_ros_! . . ) Div. Promogado Internacional.
Mais info: Div. Promogao Internacional TEL: 0761-24-8039

0761-24-8039




CALENDARIO DE PGTO. IMPOSTOS - ANO FISCAL 2014 INFORMATIVOS Telefones Uteis e

Horarios
Kokuhozei Shi, Kotei-Tokei Zei Keijidousha  Kaigo Hoken ChoujuHoken ~ Gesui Futan  Jouge suwdolu P|ant6es de EmergénCia de Atendimento
Imposto Kenshizei Imposto sobre Zei Seguro de En-  Seguro de kin Manuten-  ryoukin  Uti- I
a Nacional Imposto Patrimonio fixo IPVA fermagem a Assisténciaao gdodeEs-  lizagdo  de f%flj%’aEHﬁ*E =
Mes Muﬁicipal automoveis Iongogprazo Idoso ;olo é\gga e Es- (WE . &FE?E%’I%%) L FRRE T
4 o o ©Minami Kaga Kyubyo Center Prefeitura Komatsu
T I do Hospital Municipal 0761-24-8039
5 o o o o o (Torre sul do Hospital Municipal). TV\II(itler
L L tsu_cit
6 o) o) o) o) [Pediatria e Clinica Geral] @komatsu_ciy
X R Komatsu Interna-
e e el e ® | —SegundaaSabado: 19:00 a5 22:30.  FASueEEVER
8 o © o o o —Domingos e feriados : (KIA)
9 o o o o . . 0761-21-2226 ou
9:00 as 12:00 e 13:00 as 22:30. Rl LRAEL:140}
oo ©O o o o ©Plantdes de Dentista (Feriados) www.39Kia.com/
1 O ) @) O (9:00 as 12:00) IFIE Kanazawa
076-262-5932
12 T . . .
o o o © Consulte os periodicos e jornais do dia ou  [ERMTATEYA
1 O O O O O O telefone para 0761-21-9191, ou a home
age http://www.minamikaga.or | Imigragéo Kanazawa
2 o O O e} page ntp ga.or.Jp 0762-22-2450  (%h-
3 @) o) @) @) - 12h, 13h-16h exc
Data de Vencimento 31/7/2014 (qui) | RO — £ R 2D T sab, dom, fer)

I Servigo de Intérprete na Prefeitura1I .
Consulado do Brasil
Segundas-Quartas-Sextas | em N
09:00 as 12:00 Ipihacety
- - | 052-222-1107 / 1108

Agendamento: | 052-222-1077 /1078

por tel (0761-24-8039) ou e-md

(komatsucir@city.komatsu.lg.jp). : Embaixada do Brasil
#  ATENCAO** | em Tokyo

A intérprete ndo estara disponivel pHIKERZIVZEYAN

atendimento no guiché nos seguintes dias: |RIUTVRNEEE il ool #]s]
14/07 (seg) a 05/08 (ter)

EEA EBTSTMEEE
Orientacao Juridica no Consulado Geral do Brasil em Nagoya:
0 atendimento do més de Julho esta suspenso, até a data da publicagdo desta
edic&o. Para consultar se havera consulta durante este més, consulte o site do
Consulado Geral do Brasil em Nagoya.

http://nagoia.itamaraty.gov.br/pt-br/

Telefone: 052-222-1107/1108 ou 052-222-1076/1077/1078

Email: consulado@consuladonagoya.org

___________________ ¥ Hospital ~ Municipal

CONSULTAS JURIDICAS GRATUITAS NA KOMATSU-SHI 111
FUNDACAO DE INTERCAMBIO INTERNA- vl
= Sukoyaka Center
CIONAL DE ISHIKAWA (IFIE) De 01/6/2014 até agora | EIRARSI
. . . . . . Populacéo total....108,719 (- 23)

Consulta juridica gratuita aos estrangeiros residentes, 2x/més, mediante . -
agendamento pelo tel: 076-262-5932 ou e-mail: lucas@ifie.or.jp (Contato: Homens................. 52,841 (- 9) LOCES dte Reflgio
Lucas Sabino) m Mulh,e.res ................. 55,878 (- 14) Efgta S’o”l?mili 4o toloone
Consulta com o Notario: 3 de Julho (qui) Familias................... 40,783 ( 22) gﬂea;a((!g reé;ii:a%:stao:zeHz:éﬁ
Consulta com o Advogado: 17 de Julho (qui) () em comparacdo ao més anterio|EteEiaEEie

*Desde de Setembro 2012, os estrangeiros passaemargarte das

: : : _faira- . 2 . Ah : | estatisticas da populac&o, por conta da mudaniceindo Livro Basico ~ .
Primeira quinta-feira:  13:00 as 14:00 (notario enrocpdimentop de Residéncia (com o novo Atestado de residénGajisando o Plantoes de Dentista

administrativos) aumento de residentes. Mais informacdes, contaRtefaitura. 0761-21-9191

Terceira quinta-feira: 13:00 as 14:00 (advogado)

Policia de Ishikawa

Fundacéo de Intercambio Internacional de Ishikawa
(somente

Kanazawa-shi, Hon-machi 1-5-3, edificio Rifarea@élar Prefeitura de Komatsu emergéncias) 110
A
Primeira quinta-feira: notario em procedimentos imistrativos (Associagéo 'J\*,""Tﬁ
dos Notérios de Ishikawa) Escreva para nos, mande suas Policia de Komatsu
Terceira quinta-feira: advogado (Associacdo dosofyddos de Kanazawa) duvidas, opinides, sugestoes. 0761-22-5231
Gratuita e .
gdlg_aoaR?foaele J_afleﬂrt ol Bombeiros ou
. €¢ao de Fromogao Internacional A Anpi
30 minutos por pessoa mbulancia 119
pore Tel: 0761-24-8039
Exemplo: visto, categoria de permanéncia, casamdivircio, heranca, Email: Bika Center (lixo de
imposto, seguro, penséo, trabalho, salario, acddsatransito, etc. komatsucir@city.komatsu.lg.jp grande porte)
) ) Receba o Ola Komatsu por email, 0761-41-1600
inglés, portugués, chinés, coreano e russo INSCREVA-SE peIo e-mail acimal

E necessario agendamento prévio.

Caso necessite de intérprete, favor comunicarcmd@agendamento.
(Entretanto, ha casos em que nao é possivel prwiatentérprete).




